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Observatie:

Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii.
Daca mentineti o imagine staticé pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea
sa ramana afisata pe ecran. Cu toate acestea,
aceasta va disparea atunci cand este afisatéd o
inregistrare video generald o anumita perioada de
timp.

Nota importanta
privind siguranta

Note privind marcile comerciale

+ Microsoft, Windows si Internet Explorer sunt marci
inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau alte
tari.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X si Safari sunt marci

comerciale ale Apple Inc. inregistrate in Statele Unite

ale Americii si alte tari.

- HDMI, High-Definition Multimedia Interface si logo-ul
HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele
Unite si In alte tari.

Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile

nregistrate sau produsele companiei, aceste marci

nregistrate au fost pe deplin respectate.
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AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarile care pot conduce la
pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest dispozitiv picaturilor sau stropirilor cu lichide.

Nu asezati recipiente cu apa (vaza cu flori, pahare,
cosmetice etc.) pe televizor. (inclusiv pe rafturile de
deasupra etc.)

Pe/deasupra televizorului nu trebuie amplasate
surse de flacari deschise, ca de exemplu, lumanari
aprinse.

2) Pentru a preveni electrocutérile, nu demontati
capacul. In interiorul televizorului nu exista
componente care sa poata fi reparate de utilizator.
Pentru lucrarile de service, apelati la personal de
service calificat.

3) Nu indepartati contactul de impamantare al
stecarului. Acest dispozitiv este prevazut cu un
stecar cu trei pini cu impamantare. Acest stecar
este compatibil numai cu prize cu impamantare.
Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu
puteti introduce stecarul in priza, contactati un
electrician.

Nu anulati functia contactului de impamantare.

4) Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va ca
respectivul contact de impamantare de la nivelul

stecarului cablului de alimentare electrica CA este
bine conectat.

ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii In medii care nu
contin campuri electromagnetice.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor
de campuri electromagnetice puternice sau in

zone in care zgomotul electric se poate suprapune
peste semnalele de intrare poate provoca oscilatia
imaginii si sunetului sau poate provoca aparitia unor
interferente precum zgomotul.

Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui
dispozitiv, mentineti-l la distanta fata de sursele de
campuri electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din
CISPR32.

Tntr-un mediu rezidential acest echipament poate
cauza interferente radio.




Masuri de siguranta

B Configurarea

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de
Tnecare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti
piesele de mici dimensiuni la distanta de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc
potential de sufocare.

Nu asezati ecranul pe suprafete inclinate sau
instabile si asigurati-va ca ecranul nu este pozitionat
la marginea bazei.

+ Ecranul se poate desprinde sau rasturna.

Montati aceasta unitate la o locatie cu un grad minim

de vibratii si care poate sustine greutatea unitatii.

- Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
leziuni corporale sau defectarea unitétii.

Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a
ecranului.

Daca in interiorul ecranului patrund obiecte straine
sau apa, se poate produce un scurtcircuit care poate
conduce la incendiu sau electrocutare. Daca in
interiorul ecranului patrund obiecte straine, adresati-
va distribuitorului dumneavoastra Panasonic local.

Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala!

+ Transportarea unitatii cu panoul frontal in sus sau
in jos ar putea duce la pagube la nivelul circuitelor
interne.

Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa sau perdele.

Pentru ventilatie suficienta, consultati pagina 6.
Atunci cand instalati ecranul pe verticala;

Atunci cand instalati ecranul pe verticala, asigurati-va

ca indicatorul de pornire se afla in partea de jos. Se
genereaza caldura, iar ecranul se poate deteriora sau se
poate produce un incendiu.

{ Indicatorul de pornire

.

Atentionari pentru instalarea pe perete sau piedestal

+ Instalarea trebuie efectuata de un instalator
profesionist. Instalarea incorecta a ecranului poate
conduce la un accident care provoaca decesul sau
leziuni corporale grave. Utilizati piedestalul optional.
(consultati pagina 9)

+ Lainstalarea pe un perete trebuie utilizat un
suport pentru suspendare de perete care respecta
standardele VESA.

: VESA 400 x 400

(consultati pagina 6)

« Inainte de instalare, verificati daca locatia de
montare este suficient de rezistenta pentru a suporta
greutatea ecranului LCD si a suportului de montare
pe perete.

- Daca nu doriti sa mai utilizati ecranul montat pe
perete sau piedestal, rugati un profesionist sa
demonteze ecranul cat mai curand posibil.

+ Atunci cand montati ecranul pe perete, impiedicati
contactul dintre suruburile de fixare, cablul electric si
obiectele metalice din interiorul peretelui. Se poate
produce o electrocutare daca acestea intra in contact
cu obiectele metalice din perete.

Nu montati dispozitivul intr-un loc in care produsul
este expus razelor solare directe.

+ Daca unitatea este expusa la lumina directa a
soarelui chiar si in interior, cresterea temperaturii
panoului cu cristale lichide poate cauza o functionare
necorespunzatoare.

B in cazul utilizarii ecranului LCD

Ecranul este proiectat pentru a opera cu o tensiune
de 220 - 240 V, 50/60 Hz.

Nu acoperiti fantele de ventilatie.

« In caz contrar, afisajul se poate supraincalzi, lucru ce
poate provoca un incendiu sau defectarea ecranului.

Nu introduceti obiecte straine in ecran.

+ Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil
n fantele de ventilatie sau nu le lasati sa cada pe
ecran, deoarece se poate produce un incendiu sau o
electrocutare.

Nu demontati capacul sau nu il modificati in niciun
fel.

- Tn interiorul ecranului exista tensiuni inalte care
pot provoca electrocutari severe. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces usor la stecar.

Stecarul trebuie sa fie conectat la o priza de la retea

cu impamantare de protectie.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele

furnizate cu aceasta unitate.

« In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se
genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna

cu alte dispozitive.

+ In caz contrar, se poate produce o electrocutare sau
un incendiu.

Introduceti stecarul bine pana la capatul cursei.

+ Daca stecarul nu este introdus complet, se poate
genera caldura care poate provoca un incendiu. Daca
stecarul este deteriorat sau priza nu este bine fixata
n perete, nu trebuie sa le utilizati.

Romana
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Nu manevrati stecarul daca aveti mainile ude.
« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Nu efectuati operatiuni care pot deteriora cablul
de alimentare electrica. Atunci cand deconectati
cablul de alimentare electrica, trageti de stecar, nu
de cablu.

+ Nu deteriorati cablul, nu 1l modificati, nu agezati
obiecte grele pe acesta, nu 1l incalziti, nu il asezati
n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu il rasuciti, nu il indoiti prea tare sau nu il intindeti.
in caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. Tn cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-l repara.

Nu atingeti cablul sursei de alimentare sau figa
direct atunci cand sunt deteriorate.

+ Exista risc de electrocutare.

Nu indepartati capacele si nu modificati NICIODATA
ecranul pe cont propriu

Nu indepartati capacul din spate deoarece
componentele aflate sub tensiune devin accesibile
atunci cand capacul este demontat. In interior nu
se afla componente reparabile de catre proprietarul
televizorului. (Componentele expuse unei inalte
tensiuni pot provoca electrocutari grave).

Apelati la distribuitorul dumneavoastra Panasonic
local pentru verificarea, reglarea sau repararea
ecranului.

Nu lasati suruburile (furnizate) la indemana copiilor.
Daca acestea sunt ingerate in mod accidental, pot fi
nocive pentru organism.

+ Adresati-va imediat unui medic in cazul in care nu
sunteti sigur daca copilul a ingerat o baterie.

Daca ecranul nu va fi utilizat pe o perioada lunga de
timp, deconectati stecarul din priza de perete.

Pe ecran pot aparea paraziti de imagine in cazul

in care conectati/deconectati cablurile conectate
la terminalele de intrare pe care nu le urmariti in
prezent sau daca porniti/opriti echipamentul video,
insa aceasta nu reprezinta o defectiune.

Pentru a preveni propagarea focului,
pastrati intotdeauna la distanta de
acest produs lumanarile sau alte flacari
deschise.
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Daca apar probleme sau daca televizorul nu
functioneaza in mod corespunzator, opriti imediat
dispozitivul.

B Daca apar probleme, deconectati stecarul
din priza.

+ Din unitate iese fum sau un miros neobisnuit.

+ Ocazional, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

« In unitate au patruns lichide, ca de exemplu ap3, sau
obiecte straine.

- Unitatea contine piese deformate sau defecte.

Daca veti continua sa utilizati unitatea in aceasta
stare, se poate produce o electrocutare sau un
incendiu.

- Intrerupeti imediat alimentarea electrica, deconectati
stecarul din priza si apoi contactati distribuitorul
pentru reparatii.

- Pentru a intrerupe complet alimentarea electrica de la
nivelul acestui ecran, trebuie s& deconectati stecarul
din priza.

+ Repararea unitatii pe cont propriu este periculoasa si
nu trebuie sa o realizati niciodata.

- Pentru a asigura deconectarea imediata a stecarului,
utilizati priza pe care o puteti accesa cu usurinta.

B Nu atingeti unitatea direct atunci cand este
deteriorata.

Exista risc de electrocutare.

m in cazul utilizarii ecranului LCD

Nu va tineti mainile, fata sau obiectele personale in
apropierea fantelor de ventilatie ale ecranului.

« Aerul incdlzit care iese prin fantele de ventilatie
din partea de sus a ecranului este fierbinte. Nu va
apropiati cu mainile sau fata, sau cu obiecte care
nu rezista la temperaturi ridicate de acest orificiu; in
caz contrar, pot aparea arsuri sau obiectele se pot
deforma.

Este nevoie de cel putin 2 persoane pentru

transportarea sau despachetarea acestei unitati.

- Daca acest lucru nu este respectat, unitatea poate
cadea si poate provoca leziuni corporale.

Lucrati intotdeauna intr-o echipa de minim doua

persoane atrunci cand fixati sau demontati

difuzoarele furnizate ca accesorii.

+ Unitatea de afisare poate cadea si poate provoca
accidentari.

Deconectati toate cablurile si accesoriile pentru

prevenirea rotirii excesive inainte de a muta ecranul.

» Daca ecranul este mutat in timp ce unele cabluri sunt
nca conectate, cablurile se pot deteriora si se poate
produce un incendiu sau o electrocutare.

Nu aplicati prea multa forta sau soc la impact.

+ Panoul frontal se poate fisura, ceea ce poate duce la
accidentari.



Deconectati stecarul de la priza ca masura de
precautie inainte de efectuarea oricaror lucrari de
curatare.

« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Curatati in mod periodic cablul de alimentare
electrica pentru a preveni acumularea de praf pe
acesta.

- Daca pe stecarul cablului de alimentare electrica s-a
acumulat praf, umiditatea rezultanta poate deteriora
izolatia, lucru ce poate cauza un incendiu. Extrageti
stecarul cablului de alimentare electrica din priza si
stergeti cablul de alimentare cu o laveta uscata.

Nu célcati pe cablu, nu il suspendati de ecran sau

piedestal.

+ Acestea se pot rasturna sau se pot defecta si pot
provoca leziuni corporale. Acordati atentie speciala
copiilor.

Nu inversati polaritatea (+ si -) a bateriei atunci cand

introduceti bateria.

Manipularea necorespunzatoare a bateriei poate
conduce la explozii sau scurgeri, ce provoaca
incendii, leziuni corporale sau pagube proprietatii
inconjuratoare.

Introduceti bateria corect conform instructiunilor.
(consultati pagina 9)

Nu utilizati baterii al caror invelis exterior se
decojeste sau este indepartat.

(invelisul exterior este fixat pe baterie din motive

de siguranta. Nu trebuie sa fie indepartat. In caz

contrar, pot rezulta scurtcircuite.)

+ Manipularea necorespunzatoare a bateriilor poate
conduce la scurtcircuite, ce provoaca incendii, leziuni
corporale sau pagube proprietatii inconjuratoare.

Scoateti bateriile din telecomanda cu emitator atunci

cand nu o folositi o perioada lunga de timp.

- Bateria poate prezenta scurgeri, se poate incalzi, se
poate aprinde sau poate exploda, provocand incendiu
sau pagube la nivelul proprietatii inconjuratoare.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

- Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacdra sau alte surse similare.

Nu intoarceti ecranul cu partea de sus in jos.

Nu pozitionati unitatea cu ecranul sau cu cristale

lichide in sus.

Partile unitatii se incalzesc.

+ Chiar si cand temperatura componentelor suprafetei
panoului frontal, a partii superioare si a partii spate
a unitatii a crescut, aceste cresteri de temperatura

nu vor cauza probleme legate de performante sau
calitate.

Romana
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Masuri de precautie
pentru utilizare

Atentionari la instalare

Nu montati ecranul in aer liber.

- Ecranul este destinat utilizarii in spatii interioare.

Montati aceasta unitate intr-o locatie care poate

sustine greutatea unitatii.

- Utilizati consola de instalare care respecta
standardele VESA

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei
unitati
- Tn cazul utilizarii unitatii la altitudini sub 1 400 m
(4 593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C
(intre 32 °F si 104 °F)
- Atunci cand utilizati unitatea la altitudini ridicate
(1400 m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C
(intre 32 °F si 95 °F)
Nu instalati unitatea la altitudini minime de 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii.

« Tn caz contrar, durata de functionare a componentelor
interne poate fi afectata si se pot produce defectiuni.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune
a produsului etc. provocata de defectiunile din
mediul de instalare, chiar si in timpul perioadei de
garantie.

Nu plasati ecranul in locuri in care ar putea fi afectat
de sare sau gaze corozive.

« In caz contrar, durata de functionare a componentelor
interne poate fi afectata si se pot produce defectiuni
din cauza coroziunii.

Spatiu necesar pentru ventilatie

+ Tn cazul utilizarii piedestalului (accesoriu optional),
|asati un spatiu liber de minim 10 cm (3 15/16”) in
partea de sus, in partea stanga sau dreapta si de
minim 5 cm (1 31/32”) in spatele dispozitivului si
mentineti, de asemenea, spatiul liber dintre partea
inferioara a ecranului si suprafata pardoselii.

Daca utilizati o alta metoda de instalare (prindere de
perete etc.), respectati manualul aferent. (Daca nu
exista indicatii speciale referitoare la dimensiunea de
instalare in manualul de instalare, lasati un spatiu de
minim 10 cm (3 15/16”) in partea de sus, in partea de
jos, la stanga si la dreapta si de minim 5 cm (1 31/32”)
n partea din spate.)
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Distanta minima:
2 |

> —  lf—

b |2 10 cm
(3 1516”)

b: 5cm
(1 31327)

+ Functionarea acestei unitati este garantata pana
la o temperatura ambianta de 40 °C (104 °F).
La instalarea unitatii intr-un compartiment sau
ntr-un sasiu, asigurati-va ca furnizati ventilatie
corespunzatoare cu ventilator de racire sau orificiu de
ventilatie astfel incat temperatura din jur (in interiorul
compartimentului sau sasiului) inclusiv temperatura
suprafetei frontale a panoului cu cristale lichide sa
poata fi mentinuta la 40 °C (104 °F) sau mai putin.
Informatii despre suruburile utilizate atunci cand se
foloseste un suport pentru suspendare de perete
care respecta standardele VESA

Model | Pasul surubului Ada_n_m_me Surub
K v, orificiu T
inch pentru instalare (cantitate)
surub
65 400 mm x 400 mm | 19 mm M6 (4)

Aveti grija la structura mobila a indicatorului de
pornire si a senzorului telecomenzii.

+ Ca setare implicita din fabrica, indicatorul de pornire
si senzorul telecomenzii sunt amplasate in unitatea
principala. in cazuri normale, extrageti caseta
senzorului telecomenzii din partea frontala a unitatii
pana cand se blocheaza in pozitia dorita. Tn functie
de conditia de configurare, de exemplu la utilizarea
ecranului multiplu, amplasati senzorul telecomenzii in
unitatea principala. (consultati pagina 18)

in functie de conditiile de temperatura sau umiditate

se poate observa o luminozitate neuniforma. Acest

lucru nu reprezinta o defectiune.

+ Aceasta lipsa a uniformitatii va disparea atunci cand
se aplica curent in mod continuu. n caz contrar,
consultati distribuitorul.



Curatarea si intretinerea

Suprafata panoului frontal a fost tratata special.
Stergeti usor suprafata panoului frontal folosind
doar o laveta de curatare sau o lavetd moale, fara
scame.

Daca suprafata este deosebit de murdara, stergeti

cu o lavetd moale, fara scame, care a fost inmuiata
n apa curata sau apa in care ati diluat detergent
natural de 100 de ori si apoi stergeti suprafata in mod
uniform cu o laveta uscata de acelasi tip pentru a
usca suprafata.

Stergeti murdaria de pe partea de emisie IR cu o
laveta moale.

Stergeti murdaria de pe
partea de emisie IR cu o
laveta moale o data pe zi.

Partea de
emisie IR
Daca defectiunea se

datoreaza murdariei de

pe partea de emisie IR,

stergerea sa usoara

poate asigura restabilirea

performantelor.

Daca murdaria este aderenta, stergeti-o cu o laveta
fnmuiata in detergent neutru diluat cu apa si stoarsa,
iar apoi stergeti partea respectiva cu o lavetd uscata.

- Daca substanta, precum materialul stiloului furnizat,
se lipeste de suprafata din sticla, stergeti-o cu o
laveta uscata.

Retineti faptul ca in cazul in care o zgarietura
profunda este cauzata prin folosirea de obiecte
diferite de stiloul furnizat, aceasta nu poate fi
indepartata.

» Nu zgériati sau nu loviti suprafata panoului frontal
cu unghiile sau alte obiecte dure; in caz contrar,
suprafata se poate deteriora. In plus, evitati contactul
cu substante volatile precum sprayurile anti-insecte,
solventii si diluantii; in caz contrar, calitatea suprafetei
poate fi afectata negativ.

Daca se murdareste carcasa, stergeti-o cu o laveta
moale si uscata.

« Tn cazul in carcasa este deosebit de murdara,
fnmuiati laveta in apa in care ati addugat o cantitate
mica de detergent natural, iar apoi stoarceti laveta
bine. Utilizati aceasta laveta pentru a sterge carcasa
si apoi stergeti-o cu o laveta uscata.

» Nu permiteti contactul direct dintre detergent si
suprafata ecranului. Daca in interiorul unitatii patrund
picaturi de apa, pot aparea probleme de functionare.

Evitati contactul cu substante volatile precum
sprayurile anti-insecte, solventii si diluantii; n caz
contrar, calitatea suprafetei carcasei poate fi afectata
negativ sau stratul de acoperire se poate decoji. in
plus, nu o Iasati in contact cu articole realizate din
cauciuc sau PVC pe perioade lungi de timp.

Utilizarea unei lavete impregnate cu substante

chimice

- Nu utilizati lavete impregnate cu substante chimice pe
suprafata panoului.

» Urmati instructiunile lavetei impregnate cu substante
chimice pentru a o utiliza pe suprafata carcasei.

Panoul tactil

Respectati cu atentie urmatoarele instructiuni deoarece
afisajul are un ecran tactil optic.

Nu expuneti ecranul luminii solare directe sau unei
surse puternice de lumina in timpul utilizarii.
- Tn caz contrar, pot aparea defectiuni deoarece panoul
tactil optic al ecranului foloseste raze infrarosii.
Utilizati intotdeauna un deget sau stiloul furnizat
pentru a opera ecranul tactil. Nu utilizati un varf dur
sau ascutit, ca de exemplu, o unghie, un pix si un
creion.
Cand utilizati un alt dispozitiv cu infrarosii, pastrati
o anumita distanta pentru a preveni functionarea
incorecta.

La instalarea de mai multe unitati

La instalarea de mai multe unitati unele langa
celelalte, razele infrarosii ale fiecarei unitati pot
penetra componentele pentru transmitere IR
ale afisajelor adiacente, rezultand functionarea
necorespunzatoare a panourilor tactile.

Instalati unitatile astfel incat afisajele sa nu se
afecteze intre ele.

Atunci cand eliminati produsul, intrebati autoritatea
dumneavoastra locala sau distribuitorul local care
sunt metodele corecte de eliminare.

Romana
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Introducere

Verificarea accesoriilor

Asigurati-va ca aveti toate accesoriile.

] Colier de cablu x 3
DPVF1697ZA

[J Manual de utilizare
(CD-ROM x 1)

[ Difuzor x 1
DPVF1698ZA

[J Cablu de alimentare
electrica
(Aprox. 2 m)

1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

[J Telecomanda x 1
DPVF1671ZA

[[] Baterii pentru telecomanda
cu emitator x 2
(tip AA/R6/LR6)

©

[ stilou x 1
TKR5ZA45001

Romana

[J Clema de instalare a
difuzorului x 2

DPVF1699ZA (stanga)
DPVF1700ZA (dreapta)

(Aceste cleme sunt asamblate cu difuzorul si sunt
furnizate impreuna cu acesta).

m D

(dreapta) (stéanga)

[] Surub pentru montarea
difuzorului (M3) x 4

DPVF1701ZA

[[] Cablu pentru difuzor x 2
(Aprox. 0,7 m)

DPVF1702ZA

Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod
corespunzator si nu le pastrati la indemana copiilor.

Codurile de produs ale accesoriilor pot fi modificate
fara notificare prealabild. (Codul de produs efectiv
poate diferi fatd de cele indicate anterior).

in cazul in care ati pierdut accesoriile, achizitionati-le
de la distribuitor. (Disponibile de la departamentul de
servicii clienti)

Eliminati materialele de ambalare in mod
corespunzator dupé ce ati scos articolele.



Bateriile telecomenzii

Deschideti capacul
—, compartimentului pentru
" baterii.

tip AA/R6/LR6
Introduceti bateriile
si inchideti capacul
compartimentului pentru
baterii.
(Introduceti incepand de pe
partea @).

Instalarea incorecta a bateriilor poate provoca
scurgeri ale bateriilor si coroziune care vor deteriora
telecomanda.

Eliminarea bateriilor trebuie sa se efectueze intr-o
maniera ecologica.

Luati urmatoarele masuri de precautie:

1. Bateriile trebuie nlocuite intotdeauna impreuna, ca
pereche.

2. Nu combinati o baterie uzata cu una noua.

3. Nu combinati tipurile de baterii (de exemplu; baterie
cu dioxid de mangan si baterie alcalina etc.).

4. Nu ncercati sa incarcati, sa dezasamblati sau sa
ardeti bateriile uzate.

5. Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.
In plus, bateriile nu trebuie expuse la caldura

excesiva, de exemplu, la soare, flacara sau alte surse
similare.

Accesoriu optional

Instalati ferm suportul de tip piedestal comercializat
separat. Instalarea trebuie realizata de un comerciant
profesionist.

Piedestal
« TY-ST75PE9

( Observatie )

La instalarea piedestalului, cititi complet manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu produsul si instalati
corect suportul. Asigurati-va ca luati masuri de
prevenire a cazaturilor.

Pentru asigurarea performantelor si sigurantei,

rugati distribuitorul sau un comerciant profesionist sa
realizeze lucrarile de instalare.

Retineti faptul ca nu vom fi responsabili pentru
deteriorarea niciunui produs, care se produce din
cauza defectelor din mediul de instalare a suportului
sau clemei de prindere pe perete daca aceasta se
petrece in timpul perioadei de garantie.

Pentru produsele pe care nu le mai folositi, rugati un
contractant profesionist sa indeparteze prompt aceste
produse.

in cazul instalérii, pot ap&rea ,fisuri la nivelul
panoului LCD” din cauza impactului etc. Prin urmare,
manevrati cu atentie produsul.

Codurile de produs ale articolelor optionale pot fi
modificate fara notificare prealabila.

Romana
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Denumirile si functiile pieselor

B Buton si indicator

Partea din spate Buton de comanda
— .
=S1—1
MENU
=2
INPUT
=1—3
+
¢ =4
3 o =S1+—5
i A
v
- - . . =+—7
Butonul [MENU] Prezinta meniul afisajului de pe ecran (OSD).
2 Butonul [INPUT] Prezintd meniul OSD si modifica sursa de intrare.
Puteti selecta [HDMI1], [HDMIZ2], [DVI-D], [PC] si [USB] cu butoanele sus (A )/
jos (V).
3 Butonul plus (+) Mareste volumul.
4 Butonul minus (-) Reduce volumul.
5 Butonul sus (A) Deplaseaza in sus articolul evidentiat in meniul OSD.
6 Butonul jos (V) Deplaseaza in jos articolul evidentiat in meniul OSD.
7  Butonul [POWER] ((b/]) PORNESTE/OPRESTE alimentarea electrica. Acest buton nu poate fi utilizat

cand indicatorul de alimentare electricd este dezactivat. In acest caz, porniti
Comutator principal de pornire. (consultati pagina 11)
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Partea din spate

e B i
B

© o -0

-
g
o °

© B
[

o~ -0 -0

\= =

Comutator principal de pornire Porneste (O)/opreste ( | ) alimentarea electrica. Este utilizat pentru pornirea/
oprirea alimentarii electrice de la nivelul dispozitivului.

Orificiu pentru instalarea clemei  Este utilizat pentru fixarea cablului la nivelul unitatii principale.
de cablu.

Romana 11



Cablu si borna

Partea din spate

1 Orificiu pentru
instalarea
mecanismului anti-furt

2 INTRARE CA
(3 pini, cu borna de
impamantare)

3 SERIALIN

4 DVI-DIN

5 Senzor telecomanda/
Indicator pornire

6 IRIN

7 AUDIO OUT

8 AUDIOIN

9 PCIN
10 USB
11 HDMI 2

12 HDMI 1

13 EXT SP

14 Cablu USB pentru
panoul tactil

12 Romana

Este utilizat pentru securitate si prevenirea furtului.

Este conectata cu cablul de alimentare electrica furnizat in accesorii. Pentru produsele de
clasa |, este obligatoriu sa conectati sursa de alimentare electricd cu impamantare.

Este utilizat pentru conectarea la un PC pentru controlarea unitatii principale.

Este conectat la o borna de iesire a semnalului video digital precum un PC.

Senzorul telecomenzii: Receptioneaza semnale de la telecomanda.

Indicatorul de pornire: Prezinta starea afisajului LCD.

Este o borna de intrare IR care este conectata la un cablu IR. Contactati distribuitorul dvs.
pentru achizitionarea unui cablu IR.

Aceasta borna este destinata conectarii unui difuzor cu amplificator. Emite sonorul cand
[AUDIO OUT] este specificat in [Sound] - [Output Select]. lesirea poate fi ajustatd cu
butonul [VOL] (+/-) al telecomenzii.

Este utilizat pentru conectarea cablurilor de iesire audio ale dispozitivelor externe precum
PC, VCR si DVD player. Pentru intrarea HDMI, puteti selecta [AUDIO IN] din [Sound] -
[Audio Source].

[AUDIO IN] se afla in mod implicit in intrarea DVI-D/PC.

Este utilizat pentru conectarea la borna de iesire a semnalului video analog a unui PC.
Este o borna de intrare USB pentru unitati flash USB.

Este utilizata pentru conectarea unui dispozitiv compatibil cu semnalului audio/video al
interfetei HDMI.

Este utilizata pentru conectarea unui dispozitiv compatibil cu semnalului audio/video al
interfetei HDMI.

Este conectat cu borna stanga/dreapta si +/- a difuzorului oferit ca accesoriu.

Emite sonorul cand [EXT SP] este specificat in [Sound] - [Output Select]. lesirea poate fi
ajustata cu butonul [VOL] (+/-) al telecomenzii.

Este conectat la borna USB a unui PC pentru utilizarea panoului tactil.



Telecomanda

1"

12

13
14
15

16

17
18

19
20
21
22
23

24
25

[POWER]

[AUTO ADJUST]

[PICTURE STYLE]

[SOUND STYLE]

[PICTURE]

[SOUND]

[SET UP]
[ASPECT]

[MENU]
[RETURN]

Butoane cursor

[OK]

[EXIT]
[INFO]
[MEDIA CONTROL]

[voL]

[SLEEP]
[MUTE]

[INPUT]
[HDMI]
[ovI]
[PC]

Buton de utilizare a
fisierelor media

[USB]
[-]

PORNESTE/OPRESTE alimentarea
electrica. Telecomanda nu poate fi utilizata

~ - . . POWER  AuTO PICTURE SOUND
cand indicatorul de pornire este stins.

(!)/l ADJUST STYLE STYLE
Ajusteaza automat imaginea receptionata PICTURE SOUND  SETUP  ASPECT
de la PC.

RETURN

OOUIN =

Prezintd meniul de setari al modului
imaginilor pentru intrarea afisata.

== 0O~Nh W

NO

Prezinta meniul de setari al modului audio 11

pentru intrarea afisata. 13
Prezinta meniul de setari ale imaginilor
pentru intrarea afisata. 15

14

17

19

21
22

Prezintd meniul de setari audio pentru
intrarea afisata. 1

Prezinta meniul [Setup]. 18

Prezintd meniul setarilor privind formatul
imaginii.
PORNESTE/OPRESTE meniul OSD.

Este utilizat pentru a reveni la ecranul de 24
meniu anterior.

25

Acestea sunt utilizate pentru operarea Panasonic
ecranului meniurilor. DISPLAY

Este utilizat pentru selectarea elementelor
din meniu.

OPRESTE meniul OSD.
Prezinta sursa de intrare selectata.

Ofera diferite functii de comanda ale unui meniu specific. Functia fiecarui buton va fi afisata
pe OSD in culoarea butonului respectiv.

Actionarea partii plus (+) va mari nivelul de iesire audio.
Actionarea partii minus (-) va reduce nivelul de iesire audio.

Regleaza temporizatorul de repaus.

Reduce la minim sonorul. Actionati inca o data pentru a anula reducerea la minim a
sonorului.

Dezactivarea alimentarii electrice si modificarea nivelului volumului vor restabili sonorul.
Este utilizat pentru modificarea sursei de intrare.

Este utilizat pentru selectarea intrarii HDMI.

Este utilizat pentru selectarea intrarii DVI-D.

Este utilizat pentru selectarea intrarii PC-ului.

Asigura functii de comanda cand este redat un fisier media. Derulare inapoi (<KJ]), redare
(D), derulare rapida inainte ([>>), La continutul anterior (|<]<]), oprire ([]), pauza (DD),
urmatorul (D[>|).

Este utilizat pentru selectarea intrarii USB.

Incompatibil cu acest dispozitiv.
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I nsta I a rea Fixarea cablurilor de racordare
( Observatie )
Trei cleme sunt furnizate ca accesorii cu dispozitivul.
Racordarea si fixarea cablului de Cand nu utilizati panoul tactil, utilizati una dintre
alimentare electrica cleme pentru a fixa cablul USB al panoului tactil
n pozitia A. In plus, cu celelalte doua cleme,
Partea din spate a unitatii fixati celelalte cabluri in pozitia B. Daca doriti sa

achizitionati cleme, contactati distribuitorul dvs.
(Disponibile de la departamentul de servicii clienti)

- ‘_U W

Cablu de alimentare electrica (furnizat) Introduceti partea convexa
in orificiul de montare.

Introduceti conectorul in unitatea principala

Irftroducet,l pana cand auziti un sunet specific.
(_Observatie ) Dupé ce montati clemele in orificiile de montare a
Asigurati-va ca ambele parti sunt blocate. clemelor, nu le veti mai putea demonta.

La indepartarea cablului de alimentare electrica .
2. Legarea cablurilor

Treceti banda si trageti
de ea.

- -

4

Tndepértat,i n timp ce apasati butoanele care se afla
langa conector.

La indepartarea cablului de alimentare electrica,

Trageti de varful benzii
n timp ce apasati pe
buton.

asigurati-va ca indepartati mai intai conectorul de
alimentare electrica de pe partea prizei.

Cablul de alimentare electrica oferit in accesorii este
destinat utilizarii exclusive cu dispozitivul. Nu-I utilizati
n alte scopuri.
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Utilizarea panoului tactil

Dezactivati Comutator principal de pornire al afisajului.
Conectati computerul si cablul USB al afisajului.
Conectati computerul si borna de intrare video a afisajului.

B OWON -

Activati Comutator principal de pornire al afisajului. Daca este necesar, actionati butonul [POWER] al telecomenzii
pentru a porni afisajul.

W Setarile de afisare

Realizati urmétoarele setari de afisare.

« Comutati semnalul de intrare la intrarea video de la computer.

- Setati pozitia ecranului astfel incat ecranul computerului sa fie afisat in mod corect pe afigaj.

A

A: Partea emitatoare de
infrarosii

Computer

Daca trageti cu fortd excesiva de cablul USB, puteti deteriora panoul tactil. Prin urmare, manevrati cu atentie.

Pentru a preveni deconectarea cablului USB al panoului tactil, fixati- cu dispozitivul prin utilizarea clemei. (consultati
pagina 14)

Stergeti murdaria de pe partea de emisie de infrarosii cu o laveta moale.

Stergeti murdaria de pe partea de emisie de infrarosii cu o laveta moale o data pe zi. Cand s-a produs o defectiune
din cauza murdériei de pe partea emitatoare de infrarosii, stergerea usoara a acesteia va restabili functionarea.
Daca partea emitatoare de infrarosii prezinta un grad ridicat de murdarie, inmuiati laveta intr-un agent de curatare
neutru diluat cu apa si stoarceti-o puternic. Utilizati aceasta laveta si curatati usor partea emitatoare de infrarosii. La
final, stergeti-o cu o laveta uscata.

Utilizarea software-ului WhiteBoard

Software-ul WhiteBoard va permite sa utilizati functii diferite, de exemplu, puteti face capturi de documente si imagini,
puteti desena cu stiloul etc.

1 Puteti obtine software-ul WhiteBoard (Windows / Mac) de la site-ul de asistentd de mai jos.
https://panasonic.net/cns/prodisplays/
2 Pentru detalii privind functionarea, consultati manualul software-ului WhiteBoard de pe site-ul mentionat anterior.
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Secventa de montare a difuzorului

Montati difuzorul (furnizat).
O surubelnita Tn cruce este necesara pentru asamblare. Prin urmare, organizati-va in prealabil.

1 Conform celor indicate in figura, montati difuzorul pe afisaj.
Fixati difuzorul cu 2 cleme de montare pentru difuzor si 4 suruburi pentru montare a difuzoarelor (furnizat).

Clemele de montare a difuzorului sunt asamblate cu difuzorul si sunt furnizate impreuné cu acesta.

® in cazul amplasarii laterale

Difuzor

Suruburi pentru montarea
difuzorului (M3)

*Fixati partea opusa in pozitie simetrica .

® in cazul amplasirii verticale

Suruburi pentru montarea difuzorului (M3)

Difuzor

*Fixati partea opusa in pozitie simetrica .

16 Romana



2 Conectarea cablurilor de difuzor

Cu cele 2 cabluri de difuzor (furnizate), conectati borna EXT SP a afisajului si difuzorul.

~ Observatie )

Conectati borna R (dreapta) a afisajului la borna R a difuzorului; acelasi lucru se aplica pentru bornele L

(stanga) de pe acestea.

Conectati borna rosie a afisajului la borna rosie a difuzorului; acelasi lucru se aplica pentru bornele negre de pe

acestea.

Cand conectati cablul difuzorului, luati masuri de precautie pentru ca firul central sa nu se scurtcircuiteze.

1. Tn timpul action&rii manetei

2. Introduceti cablul
3. Eliberati maneta

1. Impingerea in jos a manetei

2. Introduceti
cablul

3. Readuceti maneta in pozitie

=) [
e E

I 4

EXT SP
(8Q,16W [8W-+8W])

Montati clema (furnizata) in urmatoarele locuri si fixati cablul de montare.

Romana
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Functionare

Porniti alimentarea electrica a tuturor dispozitivelor conectate

1 Porniti alimentarea electrica a tuturor dispozitivelor conectate precum PC-ul si DVD playerul.
2 Setati senzorul telecomenzii.
inainte de a utiliza telecomanda, decideti pozitia senzorului telecomenzii al afisajului LCD.

Senzorul telecomenzii este caseta neagra de mici dimensiuni din partea stanga spate a afisajului LCD. Pana cand
senzorul devine blocat in pozitia dorita, apasati in pozitia A cu degetul mare de la mana etc. si glisati-o in directie
descendenta (consultati partea dreapta jos a imaginii).

Urmati acesti pasi in ordine inversa pentru ca senzorul sa revina in pozitia sa initiala.

Cand senzorul telecomenzii Cand senzorul telecomenzii
este depozitat este utilizat

18 Romana



3 Activati Comutator principal de pornire.
Indicatorul de pornire se va aprinde si puteti utiliza acum telecomanda si butoanele de comanda de pe partea din
spate, puteti utiliza comanda serial si activa functia de planificare.
Cand Comutator principal de pornire este dezactivat (indicatorul de pornire este stins), butoanele de comanda de

pe partea din spate, telecomanda si setarile functiei de planificare nu vor functiona. Pentru a le utiliza, asigurati-va
ca Comutator principal de pornire este activat (indicatorul de pornire se aprinde).

d A o - S
-3 ( SEERRSCRREEE \ . g
= .
sasgosanna = re
é -5
o —, - )‘o
o9
T mEEE g O L ° g
e ol fie sREnE W s
=
-0
-0 [ . o= -0 =0 =0
o~ ~0 o~ o ~0 ~0 m

4  Activati dispozitivul.

Apasati pe butonul [POWER] de pe partea stanga a dispozitivului sau butonul [POWER] din partea stanga sus a
telecomenzii.

Panasonic
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Date tehnice

Unitatea principala

Model nr.

TH-65BFE1W

Tip

Afisaj LCD Touch Screen

Sursa de alimentare

220 — 240 V ~ (220 — 240 V curent alternativ), 50/60 Hz

Consum electric

205 W

Dezactivare de la Comutator principal de pornire: aprox. 0 W
Dezactivare cu telecomanda: aprox. 0,5 W

Panoul ecranului LCD

panou VA (iluminat de fundal Direct LED)

model de 65 inch (format al imaginii 16:9)

Dimensiunea
ecranului

1428 mm (I) x 803 mm (1) x 1 638 mm (diagonal&) /
56,2” (I) x 31,6” (i) x 64,5” (diagonala)

Numar de pixeli

2 073 600 pixeli (1 920 (orizontald) x 1 080 (verticala))

Stare de utilizare

Temperatura: 0 °C — 40 °C*!'  Umiditate: intre 20 % — 80 % (fara condensare)

Stare de depozitare

Temperatura: -20 °C — 60 °C  Umiditate: intre 20 % — 80 % (fara condensare)

Timp de utilizare

16 ore/zi

Terminal de intrare

Conector de TIP A*2 x 2

HDMIF’:[:'\I’I-IIDMI 2 Semnal audio: PCM liniar (frecvente de esantionare - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
Terminal de intrare
RGB digital Pin 24 DVI-D x 1:
DVI-D IN
Te'"""a'P‘ée intrare | \1ini D-sub 15 Pini (compatibil cu DDC2B) x 1
PC IN R/G/B 0,7 Vp-p (75 Q) (fara semnal de sincronizare)
HD/VD TTL
Terminal de intrare
audio
AUDIO IN Mini mufa stereo (M3) x 1, 0,5 Vrms, comuna cu DVI-D IN si PC IN
Terminal qe iegire Mini mufa stereo (M3) x 1, 0,5 Vrms
audio
AUDIO OUT lesire: variabila (de la -~ la 0 dB) (intrare 1 kHz 0 dB, sarcina de 10 kQ)
Termu;lr?;émtrare Terminal de comanda extern
SERIAL IN Pinul 9 D-sub x 1: compatibil cu RS-232C
Terminal de difuzor
extern 8Q, 16 W [8 W + 8 W] (10 % THD)
EXT SP
Terminal de intrare IR .
RIN Mini mufa stereo (M3) x 1

Terminal pentru
unitate flash USB

usB

Conector USB TIP A x 1
5V c.c. / 1A (USB 3.0 nu este compatibil.)

Dimensiuni exterioare
(latime x inaltime x

1490 mm x 865 mm x 106 mm / 58,7" x 34,1” x 4,2”

1490 mm x 948 mm x 106 mm / 58,7” x 37,4” x 4,2”
(instalare pe orizontald/cand difuzorul este montat)

adancime) 865 mm x 1573 mm x 106 mm/ 34,1” x 62,0” x 4,2"
(instalare pe verticald/cand difuzorul este montat)
Masa Aprox. 44,0 kg / 97,0 Ibs (aprox. 46,0 kg / 101,4 Ibs cand difuzorul este montat)

Materialul dulapului

Fata: metal / Capac din spate: rasina
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Telecomanda

Sursa de alimentare

3V CC (baterie (tipul AA/RB/LRS) x 2)

Domeniul de
functionare

Aprox. 5 m (de la partea frontald a senzorului telecomenzii)

Masa

Aprox. 113 g/ 0,3 Ibs (incluzand bateriile)

Dimensiuni exterioare
(latime x inaltime x
adancime)

160 mm x 50 mm x 20 mm/6,3” x 2,0” x 0,8”

Difuzor

Impedanta

8Q

Intrare nominala

20 W [10 W + 10 W]

Dimensiuni exterioare
(latime x inaltime x
adancime)

763 mm x 82 mm x 59 mm / 30,1” x 3,3" x 2,4”

Masa

Aprox. 2,0 kg / 4,4 Ibs

Materialul dulapului

Ré&sina

*1 Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la altitudini ridicate (1 400 m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

*2 VIERA LINK nu este compatibil.

Romana
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Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru farile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu
deseurile menajere obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si

a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in
conformitate cu legislatia nationala.

] Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului
inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile
nationale.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri)
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este
conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana.

Daca doriti sa eliminati acest tip de produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si
sa aflati metoda corecta de eliminare.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, o divizie a Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, R.F. Germania

Romana
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